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OYHKIIOHAJBHO-MTAPAMETPUYHI TA TUITIOJIOT'TYHI O3HAKH
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JlocnijpkeHo  3acTOCYBaHHA  (YHKIIOHAJIbHO-KOMYHIKaTUBHOIO  NPUHLUIY B  aHali3l
(bpa3eosOTTYHUX OJUHUIIb K CKJIaJHOI CEMAHTUYHOI CTPYKTYPH, 110 OXOILIIOE OaraTo KOMIIOHEHTIB,
SK1 B110Opa)karoTh IXHE 3HaueHHS 3a Tunamu iHpopmauii. Tumnonoria (pa3zeonoriyHuX OJAUHUIIL
BU3HAYAETHCS SIK Taka, [0 TPYHTYEThCS Ha (YHKIIOHAIbHIM OCHOBI 1 BpaxoBye TpU pIBHI
XapaKTEPUCTUK: KOMYHIKaTUBHO-(DYHKI[IOHAJIbHUNA, HOMIHATUBHO-(QYHKIIOHAJIbHUI 1 CEMaHTHUKO-
CUHTaKCHYHHUUA. 3poOJECHO BHCHOBOK MPO Te, MmO (pa3eosoriyHi OJAMHHIN MOKHA PO3MOIUIMTH 32
napaMeTpUYHUMH O3HAKaMM i TUM CaMUM YIIOPSIIKYBAaTU CIIOCOOM IXHBOT penpe3eHTallii.

Knrouosi cnosa: Qpazeonoriuna oauHuus, (yHKIIOHAJIbHO-KOMYHIKATUBHUN, HOMIHATHBHO-

(GyHKIIOHANBHUMN, CEMAHTUKO-CUHTAKCUYHUMN, TapaMeTpUYHUH.

3icTaBHa (ppazeosioris - TpUBAOIMBE 1 MEPCIIEKTUBHE SIBUIIE, HE3BAXKAIOYN HA JIOCUTH CKIIAI-
HUN XapakTep 3ICTaBIIOBAaHUX MOB, HEPIBHOMIPHICTh IXHBOTO PO3BUTKY Ta CTaHy BHBUYEHHS.
OyHKII10HATbHO-KOMYHIKATUBHUI MPUHIMI aHAII3Yy (Ppa3eosoriuHuX OAMHMIL Nependayae ixHii
O3S SIK CKIAAHOI CEeMaHTUYHOI CTPYKTYPH, IO OXOIUIFOE Oarato KOMIIOHEHTIB, sIKi BimoOpaa-
I0Th CTPYKTYpAIlil0 3Ha4YCeHHS 3a TumnaMmu iHpopmailii. KoxkHuil 13 TaKuX KOMIIOHEHTIB CEMaHTUYHOT
CTPYKTYpH (pa3eosiori3aMiB € HOCIEM TIEBHOTO THUITY 3HaHb. Posrisgaroun ix 3 takoro morisay "[lix
rapaMeTpoM MAaloTh Ha yBa3l MEBHUM KBAaHT I1HQOpMaIi MPO MOBHY CTPYKTYpY, SKHH B €KcC-
TpEeMaJIbHOMY BHIIaJIKy MOKE€ MaTu JJIsi KOpHCTyBaua OCOOJMBY 3alliKaBJiEHICTb, 110, 3a3BHUYaill,
BUSIBJISIETBCS TOPAJ 13 IHIIMMM KBaHTamH (IapaMeTrpamu) 1 3HAXOJIUTh CHEHU(IYHE BUPAKEHHS Y
CIIOBHUKAX: IHAKIIE KaXy4u - 116 0COOJMBA CIOBHUKOBA pENpE3eHTallisl CTPYKTYPHUX O3HAaK MOBH"
[4, c. 51].

Hama meta - po3kpuTu Mojienb CEMaHTUKH (pa3eosiori3MiB, siKa 3/1aTHA PENpe3eHTYBaTH 1
CIPUATH BUSBJICHHIO ONUCY PI3HUX TUMIB 1H(OpMalii, 110 MaHi(pEeCTyI0Th 3HAYEHHS LIUX OJUHULb.
L1s MoJenpb cTana OCHOBOIO JIEKCUKOTpaIuHOT aHKETH, siKa po3pobiieHa Al CTBOPEHHS MalluHHOTro
(dboHIy pOCIiChKOT (Ppa3eostorii # YMOKIUBHIA TPOBEICHHS MOJINAPAMETPUIHOTO OMUCY 3HAYCHHS
TAaKOro CKJIaJHOTO JHHIBICTUYHOTO 00'€KTa, SKUMHU € EKCIPECUBHO 3abapBiieHl (pa3eoorizMu-

imiomu [8, c. 103-104]. Takuii crocid omucy iXHbOI CEMAaHTUYHOI CTPYKTYPH OpIEHTOBAHHMMA Ha



¢dakTop JIOOUHU, 1I MOBHY KOMIIETEHI[II0, TOMY € CBO€PITHUM IHCTPYMEHTOM Y BUSBIIEHHI
AHTPOMOJIOTTYHOT NapaJUrMH1 3HAUEHHS.

Monenb AexiiapaTUBHO-IIPOLEYPHOT (pOpMU 3HAYEHHS] MOBUHHA MICTUTH BCl TUNH iHPOpMa-
1ii, [0 MepelarThcs 3HAaUCHHSIM (pa3eosiorizaMy mneBHoro Tumy. OCKUIBKM MeTa CTaTTi - ONHcaTu
napaMeTpu4Hi 3Ha4eHHs (Ppa3eosoTi3MiB, a IXHIO cnenudiky Jiermuie 3' siCyBaTy Ha TJ1 3HAYEHHS CIIIB,
TO IEPEXOIUMO JI0 BUKJIaAeHHs crnenudiky iHpopmaliiHux 010KiB, 3anponoHoBanux B. M. Teuniero.
Cytp penpesenTallii 3HadeHHS (Ppa3eosiori3MIB y BUTJISAAI OJOK-CXEM TMOJSTaE B TOMY, IO BCA
iH(popMaIlisi, HOCIEM SIKOI € TuTaH 3MICTy (pa3eosoriaMy, MOKe OyTH pO3wWwiIeHOBaHAa Ha HHU3KY
KOMIIOHEHTIB 3Ha4eHHs. Jl0 HMX HaJIe)KaTh: KaTeropiaibHO-rpamaTndna iHbopmaiis (I'), sika Hece B
co01 Bimomocti 1mpo "konosi" mapamerpu ¢paseosorismy. Hanpuxian, B aHIIHCHKIM
(bpazeonoriuniit oguHUIl [ wasn't born yesterday - ykp. A ece bauus na c6oemy Hcummesomy uiisxy,
Marw bazamuil #Heummesui 00C8io, YMilo 3HAX00Umu 8uxio i3 cumyayii, Wo CKIauacs - poc. uoal
810bl CYTTEBOIO O3HAKOIO € T€, 10 B HI HASBHHUI MPEIUKATHB, OCKUILKH TYT UJIETHCS HE MPO Te, 0
pobwia mroIMHA, a sIKa BOHA.

JHenortatusHa Hbopmariist (1), 10 sKoi HajmexaTh BIIOMOCTI PO KJIAC O3HAUYBAaHUX 00'€KTIB 3a
JOTIOMOTOI0  (Ppa3eoJIOTIYHUX OJUHUIb, HANPHUKIAA, YKp cmpiisaHutl (cmaputi) 2opobeyv, poc.
cmpenauslii 60opodeti - 'mocBiqueHa OyBalla JIOJMHA, SIKY BaXXKO NEPEXUTPUTH YU OOAypUTH' €
BKa3IBKOIO Ha Te, MO X Mae BEIUKUMA >KUTTEBUU MTOCBiN, HaOyTHil y pi3HUX cuTyarisx. OiiHHa
iHpopMmanis (O) Bupaxkae MoJanbHEe W CyO0'€eKTHBHE 3a CBOEIO MPUPOJIOI0 CTABJIEHHS MOBLS 10
03HAaYyBaHOTO 00' €KTa, OCKUIBKA TYT MOBEIb MOKE€ BHCIOBJIIOBATH MO3WTHUBHE 1 HETAaTUBHE CTaB-
JIeHHA 70 Takoro 'ripkoro gocmimy". IHdopmaris, mo MICTUTH y c0O01 MOTHBYBAJIbHE 3HAYCHHS
¢dpazeonoriynoi omaunuii (M), € mo meBHOi Mipu uwricHoto. Ilop., Hamp., oOpa3HO-acoIliaTHBHE
MOTHBYBAaHHS CTOCOBHO ()pa3eoJIOTTYHUX OJUHULD TUIY YKp. MASHYMU KOma 3a Xeicm - ' CIOBUIb-
HIOBATH, 3aTATYBATU LI0-HEOYAb, pOOUTH 1110-HEOYIb HABMUCHO, ITOCTYIOBO'.

[ndopmartis, 0 BUpakae eMOTUBHE, IHAKIIE Ka)Ky4H, €MOLIHHO-OI[IHHE MOYYTTSA-CTaBJICHHS
MoBIS 0 o3HauyBaHoro (E), Takox cyO'ekTuBHa 1 MoB'A3aHa 3 peakii€l0 Ha MOTUBYBaHHS (M).
[ndopmaris npo cruiicTuyHy MapkoBaHicTh (paseonorismy (C), sika MICTUTH Y €001 TpH TUIIU
BIJIOMOCTEH BIAMOBITHO 10 TPAIWIIAHOTO BYCHHS MPO CTUIICTHYHHUMA XapakTep HOBUX OJUHUIID -
ciiB 1 ¢pa3eosori3MiB:

1)mpo cdepy BXKUBaHHS y CTHIIBOBUX PI3HOBHJIAX MOBU;

2)1po ixHii [11axpoHHUH (ICTOpUYHUIT) XapakTep;

3)npo TepuTopiaNbHUM cTaTyC.

Onucani 3Ha4eHHs (Hpa3eosIOriyHUX OJIMHUIB MPOIIOHYEMO MTPOBOJUTH Ha MiACTaB1 BUIUICHHS
TaKUX MaKPOKOMIOHEHTIB (OJIOKIB):

- rpamatuyHa iHpopmanis (I);

- KJIac 0O3HAYyBaHUX peajii, qeHotatuBHUM acnekT (/1);



ouinna indopmanis (O);

iHpopMalis Tpo 00pa3HO-MOTUBYBaJIbHI TapameTpu (M);

emotuBHa iHpopmaris (E);

ctuinictuaHa MapkoBaHicTh (C).

HasiBHICTP TakMx MaKpOKOMIIOHEHTIB Ja€ MIJACTaBy Uil TBEPJKEHHS IpO Te, 110 B OIUCI
rpaMaTUYHOTO CKJIAJIHUKA 3HAa4YeHHS (DPa3eosIOTIIHOT OJUHUII MOXKHA BIAMOBUTHUCS Bl TpaaWIIii-
HOTO MOJALTY iX Ha YaCTMHM MOBH, 3aMIHUBIIM HOTo mapaMeTpoM KOMYHIKATHBHO-(DYHKIIOHAJIbHOT
HAJI)KHOCT1 3BOPOTY, B SIKOMY OL[IHHUN KOMIIOHEHT OINMCYETHCS 3a JIOTIOMOIOI0 MOJAJIBbHOI paMKu
Tumy "cy0'eKT OIIHKK X BBaXkae, 110 03HaKa Z 00'ekTa Y € 100puM / moraHum (3a SIKICTIO 1 KUIbKICTIO)
IiJ] TTOTJISIOM HOPMH U BIMOBITHO A0 IIKAJIW IIHHOCTI

B ocHOBI MOTHBaLIfHOTO MaKpOKOMIIOHEHTa 3HA4YE€HHsI (PpPa3eosoriyHOi OJUHUII JIEKHUTh
o0pa3, aJIeKBaTHUI MOXIJIMBOMY YU HEMOKJIMBOMY CTaHy CIpaB Y peajlbHOMY CBITI (HalpuKIIad, YKp.
Oiemu, eucyHyswiu s3uKk - auTIL. to run like a bat out of hell, like mad, like the dickens; yxp. iimu na
noeody - auri. X lets Y by the nose - TOOTO NiATH HE CaMOCTIITHO a00 HEaJEeKBATHO 1O AIMCHOCTI,
3aJIe’KaTH Bl KOTO-HEOYb). 3a3HaUueHM 00pa3 y HaBeIeHUX BHIIE (pa3eosiori3Max CTAaHOBUTH CYTh

BHYTpPILIHBOT (popmu 3B0poTy. KOMIIOHEHT MO’KHA ONKCATH Ha MiACTaBl TAKUX MapaMeTpiB:

xapakrep o0pa3y, 110 € OCHOBOIO NEPEOCMHUCIICHHS;

THIIA TPOTIETYHOTO MIEPETBOPEHHS;

00pa3HICTh BHYTPILIHBOT POpMU;

CHIBBIIHOILIEHHS BHYTPIIHbOT (POPMHU 3 HALIOHAIBHO-KYJIbTYPHOIO KApTUHOIO CBITY [7,

c. 5].

MoTHBOBaHICTh (pa3eosIOTIUHUX OJAMHMUIIb, HA BIAMIHY BiJ CJiB, cuTyatuBHa. Lle o3Hauae, 1o
B iXHIN OCHOBI JISKUTh HETPSIMa MOTHBAILS, KA YAaCTO BUSIBISIETHCS aOCYpIHOIO, HAPUKIIAM,: YKP.
mpumamu (Oepxcamu) cebe 6 pykax - auri. Xkeeps himself in check;, pooumu 3 myxu ciona - X
makes a mountain out of a molehill - ToOTO cUIBPHO NEpeOUIbIIYBATH, 3aBUILYBAaTH 3HAUEHHS 4OI0-
HeOynb. AOCYpIHICTb YacTO TPOSIBISETHCA B KOHTEKCTI, KOJHM CHTYyallis, IO € B OCHOBI
(b pa3eosOTTYHOT OIMHUL, HA NEPLIN MOTJIA]l BUIAETHCS JIOTIUHOIO, HAIPUKIIAA, YKpP. Ha pub 'suomy
Xympi - 'SKuii oraHo 3irpisae’ (mpo BepxHiit osr) - X's coat offers no protection from the elements.

I1ig eMOTHBHICTIO MA€ThCSl Ha yBa3l 3/IaTHICTh MOBHUX CYTHOCTEH BiOOpa)kaTu MOYYTTS YU
CTaBJICHHS JI0 O3HAYYBAHOTO, IO BUPAKAETHCA B Jiara3oHi cXBajeHHs / HecxBajeHHs. Emorrii -
dbopma cTaBiCHHS JIIOJWHMU JO HABKOJMIIHBOI JIMCHOCTI, 3a3BHYail, CYIMPOBOJDKYETHCS OIIHKOIO.
EMOTHBHICTh - LI€ €MOLIOHAJIBHICTE Y MOBHOMY IE€pEIOMJIEHH], TOOTO YyTT€Ba OLiHKa 00' €KTa,
BUpPAXEHHS] MOBHMMHU a00 MOBJICHHEBMMHM 3aco0aMH MOYYTTIB, HACTPOiB, NEPEXKUBaHb JIOAMHH.

EMoTHBHICTB 3aBXKI1 €KCIIpECMBHA i OIlIHHA, a HE HaBMak#H [6, c. 153].



[Hdopmariis mpo CTUIICTUUHUNA XapakTep (Ppa3eosOriuHUX OJMHHUL MICTUTh BKa3iBKy Ha
HOPMAaTUBHICTh/HEHOPMAaTUBHICTH/JOPEUHICT/HEJOPEYHICTh IXHBOTO BHUOOpPY B IEBHUX YMOBax
CIUIKYBAHHSL.

Tumnonorist ¢pa3eosoriyHUX OJWHMILL, 32 33aayMOM aBTOpPIB (pazeorpadii B MammHHOMY
(boHAl pOoCIiCbKOT MOBH, TPYHTY€EThCS, MepeayciM, Ha (QYHKI[IOHAJIbHIA OCHOBI 1 BpaXOBY€E TpU PIBHI
XapaKTepUCTUK Oynb-AK0i (pa3eosoriyHoi oAuHULi: 1) KOMYHIKaTUBHO-(QYHKIIOHAIbHUM MMOMALIT
3BOPOTIB 3a IXHIMM (PYHKLISIMH B pedyeHH1 (PYHKIS - L€ pOJib, 110 BUKOHYE NEBHUU €IEMEHT Y
CTPYKTYp1, HaCTUHY SKO1 BIH CTAHOBUTH); 2) HOMIHATUBHO-(YHKIIIOHAIbHUM, Ha SKOMY B110yBa€ThCS
i1eorpadiuHe BIJHECEHHSI (pa3eoJOTIYHUX OJMHUIB 10 BIANOBIAHOI CMMCIOBOI IpyHNU IUIIXOM
MPUINKUCYBAaHHS 1€papXIYHO-OPraHi30BaHUX MOHATIMHUX 1HAEKCIB-IECKPUNTIB; 3) CEMaHTUKO-
CUHTaKCUYHUM, 110 XapaKTepU3ye CEMaHTUYHY CTPYKTYPY 3BOpPOTY, B TIM 4YHCII M 3a O3HAKOIO
CUHTAKCUYHOI WIeHUMOCTL. Ppa3eosioriyHa CEMaHTUKA CTUKAEThCS 3 JIEKCUYHOIO, X0ua i1 BIaCTUBO
Oarato BiIMIHHHX OcoOnuMBOcTe. He3Baxkaroun Ha Te, o (Ppa3eoiori3Mu W YCTYMAOTh CIOBaM 3a
CBO€I0 0araTo3HAYHICTIO, OJIHAK IXHS CEMaHTUYHA CTPYKTypa HaI3BUYAWHO CKJIATHA.

Ha mincraBi mapamerpu3zauii 3HaueHHS (pa3eosOriyHl OJMHHUII MOXKHA PO3MOAUIMTH Ha
napaMeTpuy4Hi Tpynu i ynopsakyBaTH cnoci® iXHbOI perpe3eHTalii. ¥ TakoMy acleKTi BUBYEHHS
(G pa3eosIOTTYHUX OJAUHUIID BaXKIIMBO BUAUIUTH T1 0COOIUBOCTI IXHPOTO CUHTE3Y, Ha KWW CIIPIMOBaHI
BCl mapametpu. Hampukmnaa, nns BKHBaHHS aHMIMCHKOTO ¢paseosorismy a wise old bird: (one)
wasn't born yesterday abo ykp. cmpinanuii (cmaputi) 2opobeys Tpeba BpaxoBYBaTH, IO il
€MOTHBHICTh 3MIHIOETHCS 3aJIEKHO Bim JeWKcuca ocodu: A cmpinanuil copobeys (moxsana adbo
ipoHist); Tu cmpinanuu eopodeysv (MoxBania abo NOKIp); Bin cmpinanui eopobeys (moxsasia abo
HECXBAJICHHS).

VY (yHKIIOHAIBHO-KOMYHIKATUBHOMY MIAXOJ1 /10 BHMBYEHHS (pPa3eosOriuHUX OJMHHUIb 1H-
Terpauis MNPUHIMIIB ONHUCY BiIOYBA€ThCA 3 ypaxyBaHHSM IXHbOT'O KOMYHIKATMBHOTO 3HAYCHHS.
BaxnuBuMm € Te, 110 BUMaraeThcsl JUIsi KOHCTPYIOBAHHS BHUCIIOBJIIOBaHb, SIKI BU3HA4alTh (pasze-
0JIOTTYH1 OAWHUIlL. J{MB., Hamp., pi3HI 0OMEXEHHS CIIOBO3MIHHOTO XapaKTepy: aHri. fo lay (put, set)
the sadde on the wrong horse - ykp. '3BUHyBadyBaTH HE TOT0, KOTO IMOTPIOHO, 3BHHYBAauyBaTH
HEBUHHOTO'; POC. youms 606pa - ykp. ' 3poOUTH BaXJIHMBY CIPaBy, NMPUIOATH II0-HEOYIb IIHHE', B
SIKUX YKUTUWA TUIBKH JTOCKOHAJIUWA BHJI JIECIOBA; YKpP. 0apOBAHOM)Y KOHe8l & 3YOuU He 3a2ni10aroms -
aurn. don't look a gift horse in the mouth - "Te, 10 OTPUMaHO SIK TMOJAPYHOK, HENPUCTOMHO
00roBOPIOBATH, a BXXE THUM OUTbIIIE HETATUBHO OIIHIOBATH'" - SIKMM BKUTO TUTBKH B JIOKOHAHOMY BH/II
JIECIOBA;

TUIBKU OJIHMHA IMEHHUKA BJKUBA€EThCA Yy TaKUX (ppazeosiorismax: yKp. Kynysamu Koma 6 MiuiKy,
aHrI. to buy a pig in a poke - T006TO '3poOuTH MIO-HEOYMs "Hazmoran', "Bcuimy', HE 3HAIOUU

3a37aJIeT1/b, J0 YOTO I1e IpUBeE'.



OyHKII10HATbHO-KOMYHIKATUBHUI OMUC (pa3eosOTMHUX OJUHUIL Nependadae BpaxyBaHHS
[103aMOBHUX 3HaHb - OCOOJIMBO 1€ JOBOAMUTHCS POOUTH AJis 3' ACYBaHHS 3MICTY MOBHMX IOBIIOM-
JIEHb, 110 MICTATH y c001 (hpa3eoIoriuH1 OAUHHULIL

HanionanbHO-Ky/IbTypHa CEMaHTHKa MPOCTEXKYETHCS HA BCIX PIBHAX: y (POHETUUYHOMY, MOp-
¢doJIorTYHOMY Ta CUHTakCM4YHOMY. HallakTuBHIIlIE BOHA BUSBISETHCSA B TUX MOBHHMX OJMHHULSX, IO
Ha3MBaIOTh MPEIMETH 1 SBUIA HABKOJMIIHBOTO CBITY, 10 SKMX Hajexartb 1 (paseosiorismu. "Bus-
HAIOYM HAasBHICTh NEBHOTO "BHYTPIUIHHOTO" 3MICTY CJIOBa-3HaKa, TOOTO (hakTy, LIO CIOBO-3HAK
BHUpaXka€e I10Ch, OKpIM cebe, MM 3000B' f3aH1 BU3HABAaTH ¥ HASBHICTh KyJbTYpPHOTO KOMIIOHEHTA',
nucaB H. I'. Komines. "CnoBa MOBHU SIK COLIIAJIbHOTO SIBUIIA HECYTb COOOIO B1AOOpa)KE€HHS KUTTA
CyCHUIbCTBA, MOT0 MarepiajibHO1 Ta JIyXOBHOI KyiabTypu. Lle KynpTypHe 3HaueHHs "€ 4acTHHOIO
MoBu" [5, c. 46]. Cka3ane MoOkHa 3acTocyBaTu 1 10 ¢pa3eosorii, 00 BoHa OUIBII HAIIOHAIHLHO
30pIEHTOBAHA, HDK JICKCUKA Yepe3 11 MEHIINI 30BHINIHIA BIUIMB Ta MEHIIY JUHAMIYHICTh. SIK B1IOMO,
el piBeHb MOBH PO3BUBAETHCS MEPEBAKHO 3aBISKU BHYTPIIIHIM MOKJIUBOCTSIM, TOMY B HbOMY HE
MIPOCTEXYETHCS] IHTEHCUBHOTO 30BHINIHBOTO BILUIUBY [1, c. 44].

Ha ¢yHKII0HaTbHO-KOMYHIKaTUBHOMY MPHUHIIMII ONHUCY (PPa3eosIoriuHuX OJUHUIL 0a3y€eThCs
MpOIeAypHA pPENpe3eHTallisl JIHTBICTUYHOI 1H(GOpMaIlli, MO0 MPOTUCTABISIETHCS ICKIAPATUBHIN.
[IpouttocTpyeMO NeKIapaTUBHY pelpe3eHTallll0 3HaHb Ha MPUKIIAl YKp. ppa3eosioTi3My cudimu K
(mo8, HiOU) muwi 6 HOpi (Muwika 6 Hipyi) - "HISIK HE BUSABIAIOYM cebe, Tuxo". Y mexmapaTuBHIN
1HTEepHIpeTalii nei ¢ppaseosioriaM i1301b0BaHUHN BiJl KATETOPIAIbHO-IPaMaTHYHO1 1H(OopMaIllii Habopom
TaKUX KOMIIOHEHTIB:

(C) crunicTuyHUM XapakTep - pPO3MOBHUI;

(J1) neckpurmiis (onuc AEHOTaTUBHOTO 3MICTY) - X HIYMM He npuBepTae 10 cede yBaru; (O)
OIlIHKA - 3HAK MIHYC;

(M) MoTuBallis 3HAUYEHHS - CUTYallis, CIIIBBIAHECEHA 3 OyKBAJIbHUM 3HAUEHHSAM CIIOJIyYEHHS;
(E) emoTHBHA XapaKTEPUCTHUKA - HECXBAJICHHS.

VY nporneaypHiil iHTepnperarii GpazeoaoriuHa OQUHUIS AK (M08, HiOU) MUl 8 HOPI (AK MUWUKA
8 Hipyi) Ma€e TaKUW BUTJIS;

(C) Bpaxyii, 0 HasiBHa CUTYyallis omucaHa (pa3eosori3aMOM, XapaKTepHUM JUIsl B)KUBAHHS Y
PO3MOBHOMY MOBJIEHHI;

(I,) 3nait, o X 3aTaiBcs 1 HE Aa€ Mpo cebe 3HaATH;

(O) BBaxkaii, 1110 116 HECXBAJIbHO 3 OOKY HABKOJIMILHIX JIFOJEH;

(M) ysaBH cutyariito OyKBaJbHO - ' CUJITH B HOPI1';

(Y moxnibHe 3 1i€I0 CUTYAITIEIO;

(E) 3a3naii HecxBaneHHs 3 mpuBo1y Toro, o (/) moaidbue mo (M).

[Ipouenypuuii cnoci® pernpesenTanii iHopmarlii npo ¢pa3eosoriyHi OJAMHUII HaMaraeThCs

MOJIEJIIOBAaTH CTaHW MOBHOI CB1IOMOCTI, IPUBECTH B IO Ti MPOLECH, SIKI B1IOYBatOTHCS Y MOBHIN



CBIZIOMOCTI MiJ Yac ONEpyBaHHS MOBHUMH 3HaKaMu B3arajiai Ta (pa3eosoriyHUMU OJWHHULSAMU
30kpema. Bin mepeOyBae y mpsiMiid BiAMOBIAHOCTI 3 3aBAaHHSMU KOTHITUBHOI JIIHTBICTHUKH, SKa
HaMaraeThCs 3IYYUTH JI0 OMKMCY MOBJICHHEBUX aKTIB "aKTHUBHI MPOIECH CBIIOMOCTI Joaunu". Jliis
onucy (pazeosIOTIYHUX OJMHMIIF y MOBIICHHI IIiJ] TOTJISI0M KOTHITMBHOI JIIHTBICTHKH BaKJIMBO
3HATH, L0 MOHSTTA IOTHILII BPaXxoBy€ HE TUIBKU T€, 1110 MOB'A3aHO 3 POOOTOIO IHTENEKTY JIFOJUHU
(3HaHHS, CBIAOMICTh, PO3YM, MUCJEHHS, EKCIUIIKAllis, TBOPYICTb, po3poOKa IJIAHIB 1 CTpaTerii,
pO3AyMyBaHHs, CHUMBOJI3allis, JIOTIYHUM BHCHOBOK, pO3B'A3aHHS MpoOJeM, YHAOYHEHHS,
kjacudikallis, CHIBBIIHOIIECHHS, (aHTa3yBaHHA 1 Mpii), a i OUIbII MPHU3EMJIEHI IPOLECH, 10 SKHX
HaJeXaTh: OpraHizallis MOTOPHUKH, CHPUNHATTS, MUCJICHHEBI 00pa3u, HarajgyBaHHs, yBara M
ynizHaHHs [3, c. 23]. iua BxXuBaHHS M pO3yMIHHSA (pa3eosOriyHOi OJUHUII y MOBJIECHHI
HalBaXUIMBIlIE B KOTHILISAX - e noOynoBa o0Opa3iB, cama 31aTHICTh JIIOJUHM CTBOPIOBAaTH Ta
IHTEpIIPETYBATH iX 1 YCBIAOMIIIOBATH B MOBHUX (popmax.

OTxe, MM HaMarajucs IPOJEMOHCTPYBAaTU MepeBaru onucy (pa3eosIOTYHUX OAUHMIL Ha
OCHOBI1 (PYHKI[IOHATBHO-TIAPAMETPUYHOTO TPUHIIMITY, OCHOBHA 3aciyra SIKOTO IOJIATa€ B IHTET-
patuBHOCTI. [lOKa3HUKOM IHTErpaTUBHOIO MIAXOAY N0 ONUCy (Ppa3eosoriyHUX OJAMHUIL MOXKE
CIyryBaTH caMa iXHs (YHKI[IOHAJIbHO-TIApaMeTpUYHa Kiacuikailis, 3/1iHCHIOBaHa Ha OCHOBI
KOMYHIKaTUBHOI 3HauMMocTi. [IpuHarinno 3ayBaxumo, 1o (QyHKIIOHAJIbHO-IIApAaMETPUYHHUI OIUC
O3Ha4ae Tepexil TEOPEeTUYHUX 3acaa (paszeosiorii K JIHTBICTUYHOT JUCIUILIIIHU HAa SKICHO HOBHM
CTYIiHb, OCKUIBKM JI0 yBard OepeThcsi KOMYHIKATHBHA 3HAYMMICTh JOCHIKYBAHMX OJMHHUIb. 11
OCHOBHUMHU (DYHKIIISIMU, Ha HAUI TOTJIAJ, € TaKl.

1.KBanigikyroua (xapakrepusyroua) ¢yukuis. Lle ¢pazeosnorismMu 3 npeIukaTUBHOIO CEMaH-
THKOIO, SIK1 3J1aTH1 IPUIIUCYBATH Cy0' €KTY pI3H1 O3HAKU: Aii, IKOCT1, CTAHU TOILO, HAIIPUKJIAJ, aHTJI.
Xs should catch the bear before they sell his skin - ykp. dinumu wKkypy nesoumoco eomeos; X
wouldn't hurt a fly - ykp. myxu ne ckpuedums, anri. X looks like he has just eaten a lemon - "mae
KHUCJIMA BWTJISAT, HE3aJ0BOJICHUN'"; aHTI. as stubborn as a mule - ykp. ynepmuii sax ocen; anri. X
struts like a peacock - ykp. posnycmumu xeicm ax nasuu,; aHri. Xstruggles to keep his head above
water - yKp. 'BaXXKO 3BOJUTH KIHII1 3 KIHISAMH'; aHTIL. to be as mute as afish - ykp. 6ymu Himum 5K
puba (ppazeosnorizm Oepe cBiif MOYATOK 13 JaBHBOI TYMKH IIPO T€, 10 pUOU HE UyIOTh HIIKHUX 3BYKIB
1 He MOXYTb iX BUIABATH); aHTI. fo know somebody inside out - ykp. cobaky 3'icmu, anrn. X is like a
squirrel on a treadmill - yxp. eepmimucs sk 6inka 6 xoaeci; auri. X looks daggers at Y - yxp.
ousumucs 6oekom, aHri. Xis using a cannon to kill sparrows - ykp. cmpinamu 3 eapmamu no
2opobysx, T00TO 'BUTpayaTH OaraTo cuil 1 3ac001B Ha BUKOHAHHSA Aii, fKa J1a€ MI3epHI pe3yibTaTH';
aHTIIL to keep a firm hand - ykp. 'TpuMaTyl Ha IPUB'SI31, CTPOTO CTABUTHUCSA JI0 KOTO-HEOY D'

2.Ineatudikyroua dynkiis. Opa3eosnoriuni oOAUMHUII, K1 il BUKOHYIOTb, MOKHA PO3MOIUTHTH

Ha Taki MOJIyJI1 BIATMIOBIIHO JIO IXHIX HOMIHAIIIN, HAPUKJIIA;



a) mepuIrii MOJyJab OXOIUIIOE (PpazeosoriuHl OAUHMIN Y (yHKLII BIACHUX IMEH Ha 3pa3okK:
aHri. Buridan s ass - ykp. bypudanis ocen, TO0TO n10/iMHAa, K2 HECIPOMOXKHA CAMOCTIHHO IIpUMaTH
piieHHs. BUHUKHEHHS LbOTO BUPAa3y MPUIUCYIOTH (PpaHIy3pkoMy (inocody-ekonacty XIV ct. XK.
Bypunany, sikuii 1OBOAWB, IO BYMHKUA KMUBUX ICTOT 3ajekaTh HE B iXHBOT BOJI, a JIUIIE BIJ
30BHIIIHIX Npu4rH. CBOIO AYMKY BiH HIATBEP/HKYBaB MPUKIAIOM 13 OBEAIHKH OCIIa, KU CKopile
BMpe 3 TOJIOJy, SKIIO /Bl B' A3aHKM ciHAa OyAyTh PO3TAlllOBaHI HAa PIBHIA B1JICTaHi BiJ] HHOTO,
OCKUIbKH IOTIpU a0COJIIOTHY CBOOOYy BIH HE 3MOXK€ BUOpaTH Ky B' f3aHKY CiHA 3' icTH mepiuoro [2,
c. 423]; aurn. Balaam's ass - ykp. Banaamoea ocauys, TOOTO MIOIWHA, sIKA IICIS TPUBAJIOTO
MOBYaHHS HECTOJIBAHO JJIA IHIIWX BHUCJIOBIIOE SKYCh AyMKy (010mei3m). Ilpopox Bamaam
HaIIpaBJISBCS HA CBOIM OCJIMII O MAOBITCHKOTO Iapsi, o6 mpokisicTd Hapon [3pains. HeconiBano
aHTreN i3 OrOJICHUM MEYeM IIepEeropoJMB JIOPOTY OCIHIIL, BOHA CTaja MoBepratH BOIK. Bamaam, He
Oadayu aHTeNa, Mo4YaB OMTH OCIHINIO, SIKA 3aIIPOTECTYBaja TOJIOCOM JIFOIMHU [2, ¢. 424];

0) JI0 APYTOro MOIYJIS HAJNEKaTh (pa3eosoriydi OAMHUIl y GYHKIIIT TEPMIHIB Ha 3pa30K:
auri. a lady-bird - ykp. TepMiH coneuko, TOOTO 'TMXa 1 Taka JIIOJMHA, IO HE BMi€ 3a ceOe MOCTO-
atu'; aHri. cleft palate - ykp. 6o6ua nawa, T00TO 'BpO/DKEHA Baja MiTHEOIHHS, SKa CIIOBUILHIOE
IpHUIIOM K1 Ta HOpPYIye BUMOBY';

B) 70 TPETbOro MOJIYJS BXOJATh (Pa3eosoriuHi OAMHULL y (QYHKUII HpeaMeTHUX
HOMIHAITIH
TUITY: aHTI. the proverbial bird in the hand - yxp. cunuys 6 pyxkax, ToOTO 'MOCh HE3HAYHE, OJIHAK,
peanbHEe, YMM MOJKHA 3aBOJIOJITH B TEBHUN MOMEHT'; aHTd. bluebird of happiness - ykp. cumeon
wacms, TOOTO 'IpeKpacHa, 0JIHAK HE3/11MCHEHHA MeTa'.

3.®pa3eooriuHl OJUHULI, K1 € MOJAIBHUMH CJIOBOCIONyYeHHAMU. Dpa3eosiori3aMu IbOTO
TUIY BUJUIAIOTH B OKpPEMY IpYIy Ha MIJCTaBl BUKOHYBAHOI HUMHU (PYHKIII - HaJaBaTH BUCIOB-
JIIOBAHHIO MEBHOI MOJAJILHOCTI, MOB' S3aHO1 3 BUPAKEHHSAM OI[IHHMX 1 €MOLIMHUX CMUCIIB, Hall-
puknan, anri. Xdoesn't know a thing about Y- yxp. Xeusense noositiny nosuyiro wooo Y, T00TO
'HEeBIEBHEHICTh a00 He3HaHHs'; What a rascal! - yUBa€eTbCs AJI1 HECXBAIIBHOTO BUCIOBJICHHS PO
MOBE/IIHKY JIFOJJMHU B PI3HUX CUTYAIIsX 1 T. 1H.

4.®pa3zeoioriyHl OJUHUIL Y (YHKIIIT BUCIOBIIIOBaHb, HANPUKJIAA, aHIIL. the wolves are sated
and the sheep intact - ykp. i 6oexu cumi, i 6iyi yini, auri. a leopard cannot change its spots - yKp.
CKLIbKU 808KA He 200U, a 8iH yce 00HO 8 Jic ousumucs, better an egg today than hen tomorrow -
YKP. Jinuie CUHUYs 8 pYKax, Hidxc scypasens y Hebi, aHri. if you chase after two hares, you will catch
neither - yKp. 3a 080Ma 3aUYAMU NOAHCEHEULCS, HCOOHO20 He 3106uui; auri. X will show Y a thing or
two - ykp. Ilokazamu, oe paku 3umyromo.

5.®pa3eooriuHl OJMHHULI y KBAaHTUTATUBHIA (QyHKUI, TOOTO (YHKIII NPUPOIHO-MOBHUX
kBaHTOpiB. Jlo 1€l rpynu 3apaxoBaHo (pa3eoJiori3MH, sIKI MAlOTh HE TUIbKU HIpsIME KUIbKICHE

3HAYCHHS, @ ¥ 3HAYCHHS IHTEHCUBHOCTI, HANPHUKJIAM, aHTJ. Whip something out - yKp. po3oumu



sujenm, TOOTO '0CTATOYHO', ' IOBHICTIO'; aHTII. With all one's might - ykp. y xgicm i 6 epugy, T00TO '
BCSKHM CIIOCOOOM'.
Came Takuil po3nojaul ¢ppa3eosIOTTYHUX OJUHUIL 3a MapaMETPUYHUMH O3HAKaMHU CIIPUSTUME

Cy4aCHOMY P13HOOIYHOMY OIIUCY.
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N3yyeHo mnpumMeHeHue (PyHKUMOHAIbHO-KOMMYHUKATUBHOIO IMPUHLMIA B  aHalIM3e
(bpa3eosOTUYECKUX €IMHULl KaK CJOKHON CEeMaHTHYECKOW CTPYKTYpbl, OXBAThIBAIOLIEH MHOTO
KOMIIOHEHTOB, KOTOpBIE OTOOpa)kal0T UX 3HAu€HHWE B 3aBHUCUMOCTH OT THUIOB HH(OpPMAaLNH.
Tunonorus gppazeonorunueckux eAUHUIL OINpeNesieTcsl KaKk OCHOBBIBAIOIIasiCsl Ha (PyHKIIMOHAJIbHOU
OCHOBE M BKIIOYAIOU[as TPU YPOBHS XapaKTEPUCTHK: KOMMYHUKATUBHO-(YHKIIMOHAIbHBIH,
HOMHUHATUBHO-()YHKIIMOHAJIbHBIA M CEMAaHTHUKO-CUHTaKcuueckui. CrenaH BBIBOJ O TOM, 4YTO
(dpaszeosornyeckue eTUHUIBI MOXKHO PACIpeleInTh 0 NapaMeTPUUECKUM IIPU3HAKAM U TEM CaMbIM

YHOPSAAOYUTH CIIOCOOBI UX PENIPE3ECHTALIH.
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THE FUNCTIONAL-PARAMETRIC AND TYPOLOGICAL FEATURES OF
PHRASEOLOGICAL UNITS
Vita Rusnak
Transcarpathian State University, 19, Ukrainska St., Uzhgorod, 88015, Ukraine e-mail:
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The paper focuses on the application of the functional-communicative principle to the analysis
of idioms shedding light on their complex semantic structure that contains a number of components.
The latter reflect a typology of phraseological units as based on their functioning. It includes the
following three levels of characterization: communicative-functional, nominative-functional and
semantic-syntactic. The conclusion is drawn that the phraseological units may be distributed
according to their parametric features and thus arrange the ways of their representation.

Key words: phraseological units, functional-communicative, nominative-functional, semantic-

syntactical, parametric.
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